
  Sunday  December 23 & 30, 2018 

БОЖЕСТВЕННА ЛІТУРГІЯ 

  В неділю: рано   
  Свята:      10:00 рано 
 Щодня:     8:00 рано 

Душпастирі: 
о. Янко Колошняї 

Резиденція тел:  
306-244-2604 

chan.skeparchy@sasktel.net 
     диякон Мирон Ямнюк 

Pastoral Team: 
Very Rev. Janko Kolosnjaji 

Residence tel:  
306-244-2604 

chan.skeparchy@sasktel.net 
  Deacon Myron Yamniuk 

DIVINE LITURGY 

  Sunday:   10:00 a.m.  

10:00 a.m. 

 Daily:         8:00 a.m. 

        CATECHETICAL PROGRAMS:   

               See inside for specifics 

BAPTISM:    

By appointment  

(Pre-Baptismal preparation) 

CONFESSIONS - СПОВІДЬ:   

30 minutes before Liturgy  

MATRIMONY:   

By appointment (one year in advance) 

FUNERALS: By arrangement 

VISITATION OF THE SICK:  

 Call any time 

HOLY COMMUNION AT HOMES:  

of the month 

 



    Schedule for Sundays 

SUNDAY  (10:00 a.m.) December  23rd (English)

 Readers:       
  Elizabeth Fay (Eng.40) 

 Cantor: Stella Nahachewsky 

 Sacristan:  Alex Komarnicki 

 Ushers: John Bomok & John Luby

   Altar Servers: Please Volunteer 

MONDAY  Christmas Eve Dec.  24th(Bilingual)

 Readers:      
  Iris Owchar (Eng.30) 

 Cantor: Stella Nahachewsky 

 Sacristan:  Mike Luczka 

 Ushers: Bernie Vinnick & Bernie Bodnar

   Altar Servers: Please Volunteer 

SUNDAY  (10:00 a.m.) December  30th (Bilingual)

 Readers:       
  Natalie Reed(Eng.51) 

 Cantor: Stella Nahachewsky 

 Sacristan:  David Orenchuk 

 Ushers: Ken Fay & Ed Rogalski

   Altar Servers: Please Volunteer 

SUNDAY  (10:00 a.m.) January 6th (Bilingual)

 Readers:        
  Ivan Kolosnjaji (Eng.6) 

 Cantor: Curtis Hiebert 

 Sacristan:  Alex Komarnicki 

 Ushers: Bernie Bodnar & Bernie Vinnick

   Altar Servers: Please Volunteer 

Thank to all  parishioners for 
their  generous monetary                

donations throughout the year 
and donation of their free time  
and  talents for our Cathedral.  
Without each and every one of 
you, we could not sustain our  

parish.  Thank you!! 
May God bless you. 

We wish you a              
Merry and Blessed  

Christmas! 
 Rector of St. George’s                 

Cathedral: 

Fr. Janko & family 

Всім  людям  доброї  
волї  бажаємo 
щасливих та   

Благословених Свят  

Різдва Христового! 

Please call the parish office at 664-3459 

to arrange an  appointment with                  

Fr. Janko. Couples intending marr iage 

should notify the priests of their intention 

at least six months in advance. Engaged 

couples will participate in a Marriage 

Preparation program.  

Місячний намір Святішого Отця 
Папи Римського на грудень 

Monthly Intentions of the   
Holy Father for December 



 

НЕДІЛЯ - SUNDAY, December 23rd: Sunday before The Nativity; Неділя перед Різдвом     

   10:00 a.m.  Divine Liturgy & Confession for all Parishioners (English)      : 1-15) 

                Свята Літургія і  Різдв’яна сповідь за парафіян  

 

 ПОНЕДІЛОК - MONDAY,  December 24th 

   10:00 p.m.          Eve of the Nativity/ Compline , Divine Liturgy & Myrovannia  (Bilingual)  

 Навечір’я Різдва Христового, Служба Божа і мировання    

                                  ( 2: 1-12)        

ВІВТОРОК -TUESDAY, December 25th  

 THE NATIVITY OF OUR LORD - РІЗДВО ХРИСТОВЕ  

   10:00 a.m. Divine Liturgy 

СЕРЕДА - WEDNESDAY, December 26th  

 Synaxis of the Mother of God - Собор Пресвятої Богородиці 

   10:00 а.m. Intentions for Jacob Aplin ………….………..Helen Lindsay (Canada Mission) 

ЧЕТВЕР - THURSDAY, December 27th    

     St. Stephen, Protomartyr - Св. Степана первомученика 

    10:00a.m. Anniversary Blessings for Theresa & David ……………………...………….Mom 

 П’ЯТНИЦЯ - FRIDAY, December 28th           

     8:00 a.m.           +Howard Quinn ……………………………..…..Helen Lindsay (Canada Mission) 

CУБОТА -  SATURDAY, December 29th 

     8:00 a.m. +Mike & Natalie Philipenko ……...……………..……………………Diane & family 

SUNDAY, December 30th ( 2: 13-23)        

10:00 a.m.    Divine Liturgy for all Parishioners (Bilingual) - Свята Літургія за парафіян   



 

SUNDAY, December 30th ( 2: 13-23)        

10:00 a.m.    Divine Liturgy for all Parishioners (Bilingual) - Свята Літургія за парафіян 

MONDAY, December 31st 

 NO DIVINE LITURGY 

TUESDAY, January 1st, 2019 - New Year’s Day 

 Circumcision of Our Lord 

    10:00 a.m.  Intentions for Jessica Aplin………Helen Lindsay (Canada Mission) 

WEDNESDAY , January 2nd    

     8:00 а.m.  +Тамара Чубай  .............................................................Chris Pidwerbeski 

THURSDAY, January 3rd  

     8:00 a.m.  Health of UCWLC members 

FRIDAY, January 4th                         

    8:00 a.m.  Health of UCBC members  

SATURDAY, January 4th 

  10:00 a.m.       +John Maher ( 1 year) ………………………………………………….. family  

SUNDAY, January 6th: THEOPHANY - БОГОЯВЛЕННЯ      

10:00 a.m.     Divine Liturgy & Solemn Blessing of  Water (Bilingual)  

  Свята Літургія & Освячення води    ( 2: 1-22)        

 

10:00p.m Eve of the Nativity/ Compline , Divine Liturgy & Myrovannia  ( )

             Навечір’я Різдва Христового, Служба Божа і мировання (Юліянськйй   к.) 



CHRISTMAS PASTORAL LETTER 

OF HIS BEATITUDE SVIATOSLAV 
 

Most Reverend Archbishops and Metropolitans, 

God-loving Bishops, Very Reverend Clergy, Venerable Monastics, 

Dearly Beloved Brothers and Sisters, in Ukraine and throughout the world 

 

For to us a child is born, to us a son is given; and the government shall be upon his shoulder, 
 and his name shall be called Wonderful Counselor, Mighty God,  

Everlasting Father, Prince of Peace. (Isaiah 9:5) 
 

Christ is born!  Glorify Him! 

 

Beloved in Christ! 

 

Today heaven and earth is filled with the light of joy and peace. Angels and men, all creation 

welcomes Christ the Saviour born in human flesh. All of us together with the shepherds and wise men 

hasten to the poor stable-cave to join Mary and Joseph in venerating the incarnate God, who rests on 

hay in a manger. We hasten to receive the love and peace that the Lord brings into a world of hate and 

violence. 

The Gospel narrative of the Nativity conveys to us the Good News proclaimed by the angel: 

“And this will be a sign for you: you will find a baby wrapped in swaddling cloths and lying in a man-

ger” (Luke 2:12). In the Christmas carols and services of this mystical night we hear of a mighty heav-

enly host praising God and saying: “Glory to God in the highest, and on earth peace among those with 

whom he is pleased!” (Luke 2:14). All of humanity, in awaiting the birth of the Saviour, had hoped for 

the beginning of a new era in human history—a new time when the Messiah as Prince of Peace would 

restore harmony to human relations, would abolish all forms of violence of men against men; not as a 

victor in war, like his ancestor David, but as the Son of God, conquering the very reason for wars and 

hostility—human sin, that evil which is the greatest disfigurement of paradisiacal happiness. 

Human beings are created by God for peace which is a sign of the presence and action of the 

Holy Spirit (see Galatians 5:22-23). In spite of our nature, fallen through sin, human beings invariably 

seek this peace, even though we may not always know how to achieve it. For this very reason our Di-

vine Liturgy, after calling for the establishment and strengthening of the blessed Kingdom of the Fa-

ther, and the Son, and the Holy Spirit, immediately invites us to pray for peace from on high for the 

entire world and the well-being of God’s holy churches. Indeed, today’s feast proclaims to us that 

Christ is the Prince of Peace and that the might of God is revealed in peace. 

When we hear the word “prince,” we immediately think of a person who has authority and 

power. We encounter many “princes,” good and bad, in various spheres of human life: politics, em-

ployment, family, and even church life. However, from the Gospel perspective and in light of the ex-

ample of Christ as Prince of Peace, it becomes evident that divine authority is expressed through ser-

vice, and divine power is found in the infinite and unconditional, faithful, and sacrificial love of the 

Lord for His creation. 

A human being can live in peace and become a servant of peace only when he or she receives 

the Prince of Peace, newly-born today, into their hearts, into their internal spiritual world, into their 



personal and social life. Saint Paul writes in his epistle to the Ephesians: “He is our peace” (Ephesians 

2:14). Therefore, the greatest expression of God’s universal might, the manner in which the Prince of 

Peace manifests His power and authority, is not in the humiliation of others through injustice and vio-

lence, but in serving others out of unconditional love for the sake of peace! 

At times in our daily lives it may seem to us that the one who is powerful is the one who is 

able to humiliate another. However, in reality such an expression of power is violence. Therefore, 

standing before the manger of the Prince of Peace, we begin to understand that violence is always the 

argument of a weakling, of one who wishes to appear powerful. It is the behaviour of a coward, who 

simply fears the other, no matter how weak. 

Christ endured violence from the very moment of His birth. King Herod, whom history calls 

great, in reality was a little coward: he feared for his authority, he perceived himself a failure in the 

face of God as a powerless Child. In order the retain authority and the riches entailed in it, he resorted 

to violence: commanding the death of the little ones of Bethlehem, the children of his own people! The 

peace of God, on the other hand, is always mightier than human violence, and that is why He is always 

victorious. 

Only the powerless and weak in spirit adopt a strategy of insidious attack, aggression, or blind 

violence as a method of ensuring one’s authority, being incapable of convincing or leading others any 

other way. In contrast, human frailty, vested in Divine power, often becomes the pledge of true victory 

and a lasting peace. Let us recall what the Lord revealed to the Apostle of the nations: “My power is 

made perfect in weakness” (2 Corinthians 12:9). The weakness of God is mightier that the appearance 

of human power. Herod was buried not long after the birth of our Lord Jesus, while Christ, the Prince 

of Peace, is alive—yesterday, today and forever! (see Hebrews 13:8). 

Beloved in Christ! To celebrate Christmas is to be filled with peace from heaven and to say 

“no” to violence. Let us receive the newly-born Saviour as Prince of Peace in our families and be-

come, following the example of St. Joseph and Mary the Theotokos, bearers and custodians of peace. 

Let us avoid all forms of violence—in word and deed—especially in our family circle, in relations be-

tween husband and wife or parents and children. Let us reject the culture of death which allows for the 

killing of the innocent unborn and, as we see in some countries of the world, encourages the gravely ill 

or elderly to shorten their life under the guise of a so-called “sweet death,” which is nothing more than 

an offense against God and a crime against the sanctity and inviolability of human life. 

Let our ancient Christmas carols resound in our schools and educational institutions, safe-

guarding our children from events of violence. In societies where we live, let us not permit the pres-

ence of blind physical or moral violence on the political battleground. Representatives of political 

forces who encourage violence and foment conflicts are in reality spiritual weaklings, and they will 

never be capable of serving the common good of our people. Wherever we live, whether in Ukraine, 

which in the near future will be electing a president and parliament, or in the countries where our peo-

ple have settled, let us support those who aspire elected office not in order to rule others, but in order 

to serve. Let us support those who resist violence and seek to establish the peace of God, a peace that 

is just and lasting. 

Let us celebrate Christ’s Nativity today and bring forth the joy and peace that comes from heaven. 

Let us conquer violence and fear, both in our personal lives, and on all the fronts of this war, whose 

consequences profoundly affect each and every one of us. Let us counter foreign aggression, as 
do those who defend our native land in Ukraine’s East, with the sacrifice of our love, 
in active solidarity with the victims of aggression. Let us be persistent in prayer, calling for the peace 



of God upon our land, in our families and hearts! May the words of the prophet Isaiah be fulfilled for 

us: “Violence shall no more be heard in your land, devastation or destruction within your borders; you 

shall call your walls Salvation, and your gates Praise” (Isaiah 60:18). 

Beloved Brothers and Sisters! With this Christmas letter I greet all of you who today, as do-

mestic Church, receive the new-born Christ into your families—parents and children, the elderly and 

youth. I hasten to share the good news of joy and peace with those, who labour abroad—far away from 

their home and loved-ones. I embrace those brothers and sisters who have been forced to migrate, who 

miss their native lands, and all, who today carry on their bodies and in their hearts the wounds of war 

and violence. 

With the Nativity of Christ, I especially greet our soldiers, the defenders of peace and victors 

of war. My thoughts and prayers go to the cold prisons, where our prisoners of war and of conscience 

continue to suffer; to the hospitals, where our wounded in battle for our nation regain their health; to 

the homes, where Ukrainians afflicted with grief mourn the loss of their loved-ones because of the 

war. The Lord of peace is with us! May the Christmas star shine upon us with its light, and in every 

home the words of our carol-song resound clearly: 

Ангели співають: (The Angels sing:) 

«Слава» восклицають, (Exclaiming “Glory!”) 

На небесах і на землі (In heaven and on earth) 

Мир проповідають. (Proclaiming peace.) 

I wish all of you the authentic joy that is given to the children of God, a cheerful celebration of 

Christ’s Nativity, and a happy, peaceful and blessed New Year! 

 

Christ is born! Glorify Him! 

† SVIATOSLAV 
 

Given in Kyivat the Patriarchal Cathedral of the Resurrection of Christ, 

on the day of our father St. Nicholas the Wonderworker, Archbishop of Myra in Lycia, 

the 19th (6th) of December in the 2018th Year of our Lord 



Your Return Gift  to God :  
     Last Sunday & Feast Days Collection  .....................................….............................   $ 1338.00 

      Open Collection ……………………….……….....……...……….............................   $   192.85 

Automatic Debits …………………………………………………………………...    $   185.00 

     Vigil Lights …………………………………...…………………...............................  $     27.70 

Meetings & Events - Сходини та Події 

Jan  12  (Sat) Preparation for the First Holy Communion classes at 10:00a.m. 

Jan  12  (Sat) Catechism classes at 10:00a.m. 

Jan  12 (Sat) Cathedral Parish Malanka at St. George’s Senior Citizen Hall (1235 20th St. ) 

Jan  16 (Wed) Parish Council Meeting at 7:00p.m. 

Jan  18 (Fri) Traditional Theophany Eve Supper 

Feb   3  (Sun)     UCWLC Membership meeting following the Divine Liturgy 

Feb   4  (Mon) St. Volodymyr Park Board meeting at 7:00p.m. - Cathedral Auditorium 

Feb 28 (Thu) St. Volodymyr Ukrainian Cath. Park  AGM at 7:00p.m. - Cathedral Auditorium 

Mar  2  (Sat) Sacred Sound Concert 

Mar  3  (Sun) Parish Annual General Meeting - Cathedral Auditorium at 12:30p.m. 

ATTENTION: UCBC Members 
The Membership Committee   will be taking 
membership  payments of $25.00 for 2019 .  
You may pay by dropping your membership 

fee in the  Sunday collection basket and                            
marking the envelope   “UCBC Membership”  

     В часi Рiздва, по церквах в Епархiї  переводйться спецiяльна збiрка, яку вiрнi  
жертвують для свої х священослужйтелiв, так звана “Дар Любови”. Для того можете 
вжйватй ковертку що в прйтворi церквй, або ковертку з Вашої  коробкй коверток. 
     At Christmas a “Dar Lubovy” donation can be made that is intended for your clergy. Please use 
the envelope marked “Christmas Offering”.  

MEMORIAL DONATION  

Г о т у є м о с я  д о  с п і в у  н а  Ю л і я н с ь к і  с в я т а  в  с і ч н і   

Просймо всіх охочйх хорйстів прйй тй на репетйції  в зазначені дні. Репетйції  відбудуться у 

музею на Авеню М.      четвер, 3 січня, 7 год. - Thurs, Jan 3rd, 7 pm. 

We invite all those who love to sing  (Ukrainian) to two rehearsals in preparation for  Julian           

Calendar Christmas liturgies in January. The rehearsals will take place at Musee Ukraina             

Museum on Ave. M.   Choral Team: Nadia Prokopchuk, Nissa Baran, and  Andrea Karnaukh 



PARISH GOAL:  $20, 000.00 

St. George’s Special Project  Donations 

                               

               Thank you very much!   

               Щиро Дякуємо! 

                   Donations may be given  

              anytime

74% $14, 745.00 

Cathedral Special Project Appeal 
 COST OF WORK TO DATE                                                                                                                           

 LITTLE RAINBOW ROOFING & EXTERIORS, INC.  Invoice 7799 ………..     14,707.50 
 Nordic Industries (Fence quote-m/s, carried) price held > 2019 ….  881.53 
 J&H Builders- Buckskin Tough Rib metal Sheeting @ 22”      ……… 76.93 
 MTH Contracting-Scupper Flat Roof, one downspout Rectory 
                 Seven downspouts on Cathedral      Invoice 331  ………..  2,553.00 
                 Scissor lift Rentals X2 and Delivery/Return 
 GENIE GS 4X4 RT- Delivery/Return (RESCUE Towing) 99.50 + 89.25 = 188.75                               
                              TWO DAY Rental - “no Invoice to date”                                                                                          
 SUNBELT Rentals 46” 26” Smooth Wheel Electric Lift …………..       449.72 
                           Including Transport both ways 
                            ONE DAY Rental 
                                                  TOTAL on Project Work    -------------         $18,893.96 
________________________________________________________________________________________ 
NB  i)  Cathedral roof area requires approx. 4 days work - Caulking, shingle repair, etc. 
      ii)  All Ridge Cap Shingles are cracked and require repair or to be covered with brown aluminum    
         angled  flashing as per previous report 
     iii)  Three backside Cathedral downspouts to be done in 2019 – all three currently have the tapered 
         cone issue. 
Tuesday, December 18, 2018 
B. Bodnar 

Thank you to all  parishioners for your generous 
donations throughout the year.   

ALL  contributions  that you want to be included on 
your 2018 tax receipt  MUST be in the parish office  
NO LATER than Sunday  December 30, 2018. 

    Дорогі парафіяни, просимо Вас хто бажає ще 
скласти пожертви на 2018 рік зробити це до неділі  
30-го грудня, щоб дістати посвідку на Income Tax 
за 2018 рік. Також хто має які небудь зауваги, щодо 
ім‘я на посвідці або адреси, будь ласка зголосіть це 
до парафіяльної канцелярії. 

SIMPLE, SAFE, RELIABLE AND EASY…



PARISH OFFICE CLOSED:  

December 24th, 25th &  26th  2018 
Tuesday, January 1st  2019 

PARISH  OFFICE OPEN: December 27th  -  January 2nd 

 9:00 a.m. - 12 (noon) 

GOD BLESS YOU ALL 
Thank you St. George’s Parishioners for your generous outpouring of gifts for the children of 
Our Lady of Guadalupe Parish. 
Iris Owchar, who organized the Christmas tree program, was unsure what to expect, and your 
outstanding generosity brought tears to her eyes as she saw so many of you come forward to 
take tags from the tree and return with so many gifts for these children.  You provided over 80 
gifts — almost the exact total number needed! 
Gladys Rogalski and Iris are the two leaders for us on this project, and they will now work with 
our friends at Guadalupe to finish the project and provide a gift for every child at Guadalupe’s 
Christmas Eve Mass. 
Thank you Iris and Gladys, and thank you each and everyone that showed your generous love 
of neighbour by bringing gifts for the children. 
Gerald Seniuk 
Social Justice Committee 

   Italian Pilgrimage Invitation: Rome, Italy, APRIL 3 – 16, 2019, with Spiritual Director – Fa-

ther Basil Malowany, Sacred Heart Church, Ituna, SK:  

There are 3 double occupancy accommodations remaining ... until January 15, 2019! A chance to experi-

ence a part of the historic beauty, culture and spirituality of Italy. An Italian tour leader with be with the 

group daily. 6 nights in Rome, 3 nights in Assisi; 3 night is Florence – Lodging & meals will be either in 

Hotels or Religious Institutes; 2 meals per day while in Italy (breakfast & dinner).  

Prices from Regina Departure: $4,065/person-double accommodations.  

Prices from Saskatoon Departure:  $4145/person-double accommodations.  

Prices include all airfare takes and surcharges. Does 

not include, but advised: baggage, cancellation & trip accident insurance costs. For further inquires and 

booking please contact Arthur Wytrykush at 306-771-2744 or by email at: arthurw@sasktel.net. 

  Polar Blast - Where Jesus’ Love is Cool - St Michaels Winter Camp, Madge Lake - Duck Moun-

tain Provincial Park, SK. February 18th - 23rd , 2019. Come  experience Gods love at St. Michaels 

Ukrainian Catholic Camp as we blaze through cross– country trails, explore Duck mountain and have 

many winter adventures. For: Youth Age 10-15 . Register  at register@stmichaelscamp.com .                

Registration Deadline February 8th . http://www.stmichaelscamp.com  Facebook - @campstmischaels 

 VOLUNTEER REQUIRED:  The Eparchial UCWLC have been supporting Musée Ukraina Museum 
by means of working bingos at Club West Bingo. We are looking for someone who would be interested 
to assist in overseeing the bingo program.  For more   information, please call Angeline Chrusch at               
306-382-2715. 

               

For information or to apply please phone Bernie at 306-934-655 

UCWLC is having for sale: 

Pyrohy  $25.00 /5 doz.   

Cabbage rolls $20/

Please bring your own carry bag.   



One (1) calendar 
per Parish family 
is free of charge, 
every additional                  

calendar is by do-
nation. 

 Church Calendars 
are Compliments of 
PARK FUNERAL 

CHAPEL                  

Thank you! 

PLEASE  DO NOT USE NEW  ENVELOPES  UNTIL  JANUARY 2019! 



Invitation 

Friday, January 18th, 2019 
after water blessing at 6:00 p. m.  

at the Cathedral auditorium. 
 Tickets: Adults $15.00  

Children 6-12: $10.00               
Children (65 and under):  free  

Запрошення на Традиційну Спільну 
Парафіяльну Святу Вечеру   

18-го січня, 2019 
що буде зараз по Йорданськім 

Свяченню Води в годині 6:00-ій  
Вечер’я буде в Катедральнiй залі.  

Квитки: $15.00 для дорослих,  

$10.00 для дітей 6-12 років 

     безкоштовно для дітей 5 р. і меншe 

INVITATION to Christmas Programs at the 

Khram (Shrine) of the Nun Martyrs Olympia 

and Laurentia (215 Ave M South-Sr. Theodosia 

Lane, Saskatoon) and Musée Ukraina Museum 
(222 Ave M South-Sr. Theodosia Lane, Saskatoon).  

The Ukrainian Sisters of St. Joseph and Musée 

Ukraina Museum invite you to visit the Khram 

(Shrine) of the Nun Martyrs Olymia and Laurentia 

and the Musee Ukraina Museum for Christmas 

programming on the evenings of December 26 & 

27. Each evening will feature caroling groups,                

refreshments and the opportunity to view                           

Sr. Theodosia’s Nativity sets from around the 
world.   Wednesday, December 26 – 6pm to 9pm  

      Thursday, December 27 – 4pm to 9pm  

 
 

 

 


